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MIASTO WEGIERSKIE W TURECKIEJ POWIESCI VIKTORA HORVATHA

Krytycy postkolonialisci zwrocili uwage na paralelizm migdzy ekspansjg im-
perialng i rozwojem powiesci jako gatunku literackiego. Ewa Thompson poka-
zata, ze powie$¢ angielska zawdzigcza swoje sukcesy budowaniu imperium, to
samo si¢ powtarza w literaturze francuskiej. Powies¢ niemiecka jeszcze dtugo nie
sigga takiego poziomu. Ale pozniej oczywiscie nadszedt zloty wiek powiesci
rosyjskiej 1 niemieckiej. Na przyktad Wojne i pokoj Lwa Tolstoja mozemy inter-
pretowac jako ,,nowy mit zalozycielski rosyjskiej tozsamosci narodowej”, wielka
jednoczaca wizje”'. Rosja pojawia si¢ w tej powiesci w roli najsilniejszej ofiary
$wiata: niewinne imperium meczy si¢ w czasie najazdu Napoleona, ale potrafi si¢
broni¢ i zwycig¢zaé, staje si¢ jednym z najwazniejszych graczy w polityce euro-
pejskiej. Wstepuje na scene jako nowe wielkie mocarstwo.

Ale nie tylko Herrenvolk imperiéw pisze powiesci. Jak wptywajg ramy pan-
stwa na literatury narodowe powstajace w sferze interesow imperiow, zwlaszcza
na powies¢? Kazimierz Brandys mowit w roku 1971 w jednym z wywiadow, ze
pisarze polscy byli pozbawieni najwazniejszych zrodel natchnienia zachodnich
powiesciopisarzy. Po rozbiorze kraju nie byto w Warszawie dworu krolewskiego
typu wersalskiego, gdzie caty czas toczy si¢ walka o wladzg¢. W takiej atmosferze
ksztalcg si¢ geniusze intrygi i manipulacji. Nie bylo polskich kolonii, wi¢c nie
mogl powsta¢ polski Robinson Crusoe. Nie bylo policji kryminalnej podobnej
do Scotland Yardu, ktéra inspirowalaby prozaikéw rekonstrukcjg przestepstw?.
Wydaje si¢, ze do ostatnich dekad wieku XIX polscy powiesciopisarze, tylko ucie-
kajac do historii, byli w stanie stworzy¢ taka rozlegly przestrzen, w ktorej mogli
porusza¢ si¢ swobodnie bohaterowie wielkiego formatu.

W literaturze wegierskiej powies¢ jako gatunek literacki powstata w epoce
o$wiecenia, a obok powiesci historycznej wazng rolg grata sentymentalna po-
wie$¢ epistolarna. Ten gatunek dilugo tylko wzmacnial ideologi¢ oparta na roli
historycznej szlachty, ale Wiosna Ludow i walka Wegrow o wolno$¢ i niepodleg-
tos¢ dostarczyla pisarzom obiecujacych tematow epickich. Austriacko-wegierska
ugoda w roku 1867 stworzyta ramy panstwowe, ktore umozliwiaty konstruowa-
nie takich rozlegltych $wiatow powieSciowych, w ktoérych mozna bylo budowaé

' E. Thompson, Trubadurzy Imperium. Literatura rosyjska i kolonializm, Krakéw 2000, s. 133.

2 Por. Interjit nagy irék miihelyében, Budapest 1975, t. 2, s. 154-155. Z Kazimierzem Bran-
dysem rozmawiata Krystyna Nastulanka. W wegierskim wydaniu nie podano danych bibliograficz-
nych oryginatu.
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wiclowatkowe fabuly, nie uciekajac od terazniejszosci. W tej epoce pisal swoje
najlepsze powiesci Maurycy Jokai (1825-1904), ktéry w swoim czasie byl tez
popularny w Polsce.

Po pierwszej wojnie swiatowej Wegry stracﬂy dwie trzecie swojego teryto-
rium. Dyktat wersalski utrudnit sytuacje powiesciopisarzy, ktorzy chcieli plsac
o terazniejszosci, tworzy¢ ekspansywnego bohatera, ktory nie zyje w $wiecie
snow. Taka posta¢ albo porusza si¢ tylko w waskiej przestrzeni, albo bierze ze
soba paszport, jezeli cel podrozy jest dalej niz nowe granice okrojonych Wegier.
Gdybym probowal zaadaptowac termin literatura matych ojczyzn do literatury
wegierskiej, to albo nie znalaztbym ani jednego przyktadu, albo mogtbym okreslaé
tym terminem calg literatur¢ powstata na Wegrzech po pierwszej wojnie $wia-
towej, bo przeciez caly kraj stal si¢ malg ojczyzng. Czgsciowo pewnie mozna
wyjasni¢ tym to, ze w literaturze wegierskiej mozna znalez¢ wiele powiesci,
ktérych akCJa jest ulokowana poza We;graml (patrz utwory Gyorgya Spird wydane
w Polsce) i w przesztosci, ale nie maja one nic Wspolnego z modelem powiesci
historycznej opracowanym przez Waltera Scotta, nie pojawiajg si¢ w nich wielkie
postacie historyczne.

Powie$¢ Viktora Horvatha® pod tytutem Tureckie lustro (Torék tiikér, 2009)
jest dla nas ciekawa z dwdch przyczyn: akcja dzieje si¢ w wieku XVI, w czasie
tureckiej okupacji, ale nie w Budzie i w Peszcie albo w innym mie$cie, gdzie
Wegrzy dzielnie walczyli z Turkami, lecz w Peczu, w jednym z kilku miast we-
gierskich majacych silng tozsamo$¢ kulturowa, ktéra znacznie odbiega od tozsa-
mos$ci Budapesztu. Protagonista i narrator powiesci nalezy do §wiata islamskiego,
poza tym jest wielkim wielbicielem miast, ktore sg rozrzucone w najrézniejszych
regionach znanej mu czesci Azji, Afryki i Europy — od Persji i Egiptu do Wegier.
Jego zdaniem Zycie miast jest wieczne, bo ,duszy miast Allah nie porownywat
do ludzkiej, lecz do swojej wlasnej, i stworzyl je razem z poteznymi dzinnami’™.
Powies¢ pokazuje proces budowania z réznych, czesciowo wrogich sobie tozsa-
mosci swoistej nadrz¢dnej, ponadnarodowej tozsamos$ci miasta Pecz. Turcy przy-
byli jako najezdzcy, a po kilku latach otworzyli nowy okres w historii Peczu
— okres prosperity.

Przedstawienie okupacji tureckiej w literaturze wegierskiej w wigkszosci
przypadkéw stuzy wychowaniu patriotycznemu. Nawet w hymnie narodowym
pojawia si¢ ,,dziki lud Osmana”, ktory — podobnie jak ,,Mongolowie-grabiezcy”
— jest narzedziem Boga karzacego nardd za blizej nieokre$lone grzechy. Od-
dziatywanie ideologii narodowo-niepodleglo$ciowej zaczyna si¢ w szkole pod-
stawowej, a nauczyciele literatury czasami grajag wazniejsza rol¢ w tym procesie
niz koledzy historycy. Wzmacniajg mitologi¢ narodowsg takie fabuty, w ktérych
dana wspolnota odeprze wrogdéw majacych ogromng przewage. Mam na mysli
przede wszystkim powies¢ dla mtodziezy Gwiazdy Egeru (1901) — podobno to
jest najbardziej znany wegierski utwor literacki w Armenii — napisang przez
Géze Gardonyiego, ktora nalezy do lektur obowigzkowych w szkotach podstawo-
wych od bardzo dawna. W roku 1968 na podstawie powiesci powstat spektaku-
larny film historyczny, ktory prawdopodobnie mozna traktowaé jako najwickszg

* Viktor Horvéth (1962) spedzil dziecifistwo i miodo$¢ w Peczu. Przed opublikowaniem w ro-
ku 2009 swojej powiesci debiutanckiej zajmowat si¢ przede wszystkim ttumaczeniem poezji, histo-
rig gatunkow poetyckich i teorig Sredniowiecznych struktur wierszy.

* V. Horvath, Tureckie lustro, przet. A. Butrym, Krakow 2014, s. 318.
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superprodukcje epoki Kadara. Niektore postaci pojawiajg si¢ tez w powiesci
Viktora Horvatha, ale tutaj widzimy je nie z punktu widzenia Wegrow, lecz
— wrogiej strony.

Niewielu Wegrow bronitlo Egeru. Walka tych bohaterow z ogromng armig
tureckg szturmujaca zamek przypomina pewng starozytng wojne, ktora odegrata
wazng rolg w ksztattowaniu §wiadomosci europejskiej. W tragedii Ajschylosa pt.
Persowie autor przeciwstawia Europe wolnych ludzi wschodniej tyranii, Azjatom
zyjacym w niewolnictwie. Chociaz przewaga Perséw jest miazdzaca, ich kleska
jest nieunikniona z powodoéw moralnych i politycznych. Ich wodz, Kserkses, nie-
godny potomek Dariusza, jest postacig jednoznacznie negatywna, kroélem bezboz-
nym i nieludzkim. Kiedy napada na Grecje, ojczyzn¢ rozsadnych, umiarkowanych,
wolnych demokratow, czeka go kleska jako kara za bezgraniczng pyche.

Chociaz autor Gwiazd Egeru sumiennie badal epoke opisang w powiesci,
nawet pojechat do Stambutlu, nie mogt obali¢ stereotypu stworzonego przez
Ajschylosa. Wegrzy bronig swojego miasta z przyczyn ideowych z patriotycznym
entuzjazmem. Bronig nie tylko Eger, lecz ojczyzne wolnych ludzi i chrzescijan-
ska Europe, bo Wegry walczace z imperium osmanskim sg bastionem chrzesci-
janstwa (kraj rzeczywiScie lezat na granicy dwoch religii, nie jak Polska, ktora
miata podobng misje, tez walczyla z Turkami, ale konfrontowata si¢ przede
wszystkim z Moskalami). Wigc Géza Gardonyi, autor najbardziej znanego utworu
na ten temat, w ogole nie zmienit geografii symbolicznej pochodzacej ze starozyt-
nos$ci, pewnie byl dumny, bo mogt wlaczy¢ te epoke historii Wegier do mitologii
europejskiej.

Turcy pojawiaja si¢ tez — obok ksiazek dla mlodziezy i powiesci historycz-
nych — w literaturze dla dzieci, ale tu wystepuja raczej jako bliscy znajomi, ktd-
rzy dostarczajg nam do domu egzotyke¢. Nie lubig kietbasy, stoniny i wina, za to
uwielbiajg specjalne stodycze. Ale ten stary mit powrdci w pewnej klasycznej
powiesci wegierskiej drugiej potowy wieku XX, ktora niedawno znoéw wyszta
w przektadzie polskim: w Szkole na granicy Gézy Ottlika. Czg$¢ akceji dzieje sig
w malym miedcie przy granicy austriackiej, w szkole kadetow. Miasto nazywa
si¢ Készeg. W roku 1532 kilkuset obroncéw zamku miasta potrafito przeciw-
stawi¢ si¢ ogromnej armii tureckiej. Sultan zmobilizowal 57-70 tys. Zohmierzy, by
zaja¢ Wieden, ale ich marsz na pewien czas zostal zatrzymany przez obroncow.
Zdaniem narratora powiesci ten czyn bohaterski jest paradoksalny, bo armia tu-
recka dotarta juz do granicy zachodniej Wegier, wigc obroncy zamku wlasciwie
blokowali droge obcemu wojsku, kiedy chcialo juz wyjs¢ z kraju. Czego bronili
wlasciwie Zolnierze w miescie Kdszeg, jezeli nie Wegier? Zdaniem narratora
mozna to wyjasni¢ jaka$ inng lojalno$cig, nienarodowsg: zolierze stangli w ob-
ronie swojej mniejszej ojczyzny, to znaczy miasta, a jednoczeSnie wigkszej oj-
czyzny, tej cywilizacji, w ktorej ,,nikt nie goli swojej czaszki”.

Mam nadziej¢, ze udato mi si¢ pokaza¢ za pomocg powyzszych przyktadow,
jakie wazne miejsce zajmuje w wegierskiej mitologii narodowej topos bastionu
chrzescijanstwa powigzany z antycznym mitem. Nietrudno wigc zrozumie¢, dla-
czego Viktor Horvath pare lat temu zaskoczyl swoich czytelnikdéw, tak tatwo
odrzucajac ten schemat. W wyzej wspomnianych utworach nie do wyobrazenia
bylaby posta¢, ktora bedagc muzutmaninem, umiataby w sposéb kompetentny czy
komiczny przetozy¢ na swoj system kodoéw rézne zjawiska kultury chrzescijan-
skiej: papiez jest dla niej naczelnym mutta Rumu, w czasie wolnym chetnie czyta
Dantego, cytuje w przektadzie Giehenng komedii, i wie mniej wigcej, dlaczego
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trafiajg tam grzeszni ludzie, a madros¢ wielkiego wezyra poréwnuje do umyshu
Arystotelesa. Moze wlasnie tym swobodnym ruchem mig¢dzykulturowym moz-
na wyjasni¢, dlaczego Tureckie lustro miato sukces poza Wegrami, dlaczego
autor otrzymat nagrode Unii Europejskiej, kiedy wegierscy powiesciopisarze co-
raz cze$ciej narzekaja na to, ze trudno im dociera¢ do czytelnikow i majg coraz
mniej szans na przeklady.

Ale takg powie$¢ wegierska mozna bylo napisa¢ tylko w Peczu, w pamieci
historycznej tego miasta zachowatly si¢ bowiem do$wiadczenia z okresu tureckiej
okupacji, ktorych nie mozna uzgodni¢ ze $wiadomos$cig historyczng Wegrow.
Poniewaz to miasto prosperowalo, kiedy kraj byt zniszczony, natomiast ledwo
przezyto wyzwolenie. W roku 1543, siedemnascie lat po najwickszej katastrofie
historycznej Wegier, po bitwie przegranej pod Mohaczem, w Peczu rozpoczat
si¢ ztoty wiek otomanski. Tym miedzy innymi mozna wyjasni¢ fakt, ze chociaz
w miescie powstawaty wielkie wartosci kulturowe, niewiele miaty jednak wspol-
nego z wegierskg mitologia narodowsa, nie sa przesigknicte ideologia niepodleg-
losciowa panujaca od epoki romantyzmu.

Kiedy Jerzy Stempowski chciat przedstawi¢ wzajemne oddziatywanie kultur
Ukrainy w swoim eseju pt. Bagaz z Kalinowki, powolal si¢ na katedre w Ka-
miencu Podolskim: dobudowano minaret do kosciota, a po upadku imperium
osmanskiego, zgodnie z umowg z Turkami, nie zburzono minaretu, lecz ustawio-
no na nim ztocong figurke Matki Boskiej. To przypomina mi rynek gtowny Peczu:
na ruinach S$redniowiecznego kosSciota budowano dzami, ktére po wypedzeniu
Turkow stato si¢ wlasnoscig kosciota katolickiego. Historia dzami od tego punk-
tu juz odbiega od katedry w Kamiencu: budynek po restauracji zachowat swdj
charakter muzutmanski, tylko wnetrzu przywrocono dawng funkcje.

Dla narratora Tureckiego lustra Stambul jest najbardziej pompatycznym
miastem $§wiata (Rzym, nazwany Rumem, juz utracit swoja przodujaca role).
Bardzo ciekawy jest rozdzial pt. Nis, w ktérym oceniany jest z muzutmanskiego
punktu widzenia ,,cesarz-sultan” Konstancin urodzony w tym miescie. Imperator
doprowadzit do istotnego zwrotu w rywalizacji dwoch stolic. Kiedy skonczyt sie¢
»~wynajem sklepu jego zycia”, a w lampie jego zycia ,;skonczylt si¢ olej”, ktory
Httocza tylko u Boga”, aniot $mierci Azrael wystat do niego dwodch aniotéw,
Nakira i Munkara. Nie mogli si¢ zdecydowa¢, czy mozna Konstancina wpusci¢
do raju po $mierci. Nie byl niewinny, poniewaz pozwolil chrzescijanom na wol-
ne praktykowanie religii, sam przyjat chrzest (chociaz popehitby wigkszy grzech,
gdyby pozostal stuprocentowym poganinem). A z drugiej strony to on ,,opuscit
niemoralny Rzym”, dzigki niemu stalo si¢ stolica $wiata miasto padyszacha.
Chociaz nie czcil Proroka, nie zashuzyl na potepienie, poniewaz Prorok urodzit
si¢ dopiero kilka wiekéw po $mierci cesarza. Wigc znalazt si¢ wsréd spornych
postaci, o jego losie zdecyduje Allah w dzien Sadu Ostatecznego.

Historia Peczu w pewnym sensie byta powtorka tego najwazniejszego przy-
ktadu w formie znacznie skromniejszej na poétnocnych peryferiach imperium.
Rzymianie zatozyli osiedle pod nazwg Sopianae w drugiej potowie I w. w pro-
wincji Panonia. W II w., za cesarza Hadriana, miejscowo$¢ zyskata range miasta.
Nawrodcenie na chrzes$cijanstwo nastapilo w IV w. W centrum miasta mozemy
oglada¢ fundamenty starochrzescijanskiej kaplicy, odkopane niedawno. Po przy-
byciu Wegrow do Basenu Karpackiego, po przyjeciu chrztu Pecz stat si¢ stolicg
biskupstwa, a w mies$cie zbudowano katedr¢. Byl waznym centrum kultury,
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a Ludwik Wegierski w roku 1367 zalozyt tu uniwersytet, ktory niestety nie
funkcjonowat dtugo, juz w XV w. zostal zamkniety. Poza tym Pecz odegrat waz-
ng rol¢ w rozprzestrzenieniu kultury odrodzenia.

Najwigkszy poeta zwigzany z Peczem, Janus Pannonius, biskup Peczu, autor
tacinskojezyczny, ma uprzywilejowang pozycj¢ w kanonie literatury wegierskiej
i chorwackiej (nalezy do dwoch literatur). Najbardziej znang jego metafore znaj-
dujemy w epigramacie napisanym o migdatowcu kwitngcym za wczesnie. Poeta
ksztalcit si¢ w Italii, a potem wrocit na Wegry, gdzie tylko w niektorych dworach
magnackich mozna bylo znalez¢ §lady kultury odrodzenia. Chociaz Pecz na
Wegrzech jest znany jako miasto potudniowe, reklamowane turystom jako ,,miasto
klimatow $rodziemnomorskich”, w tym wierszu pojawia si¢ jako zimna Péinoc.
Migdatowiec kwitngcy w koncu zimy jest melancholijng metaforg wartosci
1 inicjatyw kulturowych, ktdre nie majg szansy na przetrwanie w takich nie-
znosnych warunkach. W pewnym sensie stal si¢ symbolem tego miasta, ktore
w obcym, wrogim $rodowisku probuje spelni¢ swoja misje kulturows.

Tozsamos¢ kulturowa miasta Pecz jest zmienna, zalezy od tego, czy umies$-
cimy je na Polnocy czy na Poludniu. Pozyczajac tytul powiesci Attili Balazs
o Nowym Sadzie: dla jednych to Potnoc, dla innych Potudnie. W epigramacie
Janusa Pannoniusa opisana kraina jest na dalekiej Ponocy, moze za pdmocng
granicg tacinskiej cywilizacji, moze po tej stronie limesu, ale tu tylko kilka os6b
szanuje normy tej kultury. Protagonista Tureckiego lustra tez uwaza Pecz za
Pomoc, ktora jednak jest organiczng cze$cig islamskiej Ummy, pdinocng pro-
wincja imperium osmanskiego, kulturowo niezwykle ciekawym pograniczem
Z mieszang tozsamoscig.

Ci, ktorzy rzeczywiscie sg zwigzani z pierwszym czy drugim Rzymem w sen-
sie kulturowym, uwazaja Pecz za Polnoc porwang od Potudnia (ze swoimi pa-
migtkami architektury rzymskiej i tureckiej, migdalowcami i figowcami), czyli za
poocne peryferie upadtych imperidow potudniowych. Ci, ktorzy uwazajg Pecz
za Potudnie, traktuja go jako organiczng cze$¢ Wegier i Europy Srodkowej, relikty
przesztosci rzymskiej i islamskiej sg dla nich tylko elementami ozdobnymi, cieka-
wostkami kulturowymi. Im silniej jest kto$ zwigzany ze $wiatem barbarzyncow,
tym bardziej fascynuje go kolorowa, potudniowa egzotyka miasta, i odwrotnie:
im silniej jest zwigzany z dwoma wielkimi centrami cywilizacji, tym bardziej jest
sklonny uwaza¢ Pecz za Poinoc. Przypomina mi troch¢ Wilno ze swoim baro-
kiem powstatym w poétocnym srodowisku przyrodniczym. Miasto prawdopo-
dobnie podobatoby si¢ Zbigniewowi Herbertowi, bo poeta byt bardzo wrazliwy na
wielkie osiggnigcia kulturowe powstale na pdlnocnym pograniczu imperium
rzymskiego, w $wiecie potbarbarzynskim. Poza tym byt przekonany o tym, ze
zycie na peryferiach zmusza do wigkszych wysitkow kulturotworczych tych, kto-
rzy nie chcg zosta¢ zdegradowani do poziomu barbarzyncow.

Wedlug logiki historii Wegier pod okupacja turecka czekal miasto marny
los: nedza i niewolnictwo. Ale w tym zdaniu stowo okupacja jest nieadekwatne,
bo wigkszos¢ muzutmanow, ktorzy osiedlili si¢ w Peczu, miata poludniowosto-
wianskie pochodzenie. Ich potencjat kulturotworczy nie ograniczyt si¢ do budowa-
nia tazni; na gorze Mecsek, nad miastem, w letniej rezydencji biskupa urzadzili
klasztor derwiszow Bektaszy sufi. Pecz stal si¢ wschodnim miastem handlowym,
zyt przez sto lat w pokoju, kiedy w kraju toczyta si¢ wojna. Islamskie panowanie
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skonczyto si¢ katastrofa, poniewaz wyzwoliciele, chrzedcijanie, zniszczyli Pecz
jako miasto wrogie, obce.

Miklés Zrinyi, bohater walk z Turkami, zburzyt Pecz ostrzatem artyleryjskim
(nie mozna byto go obroni¢, bo nieprzyjaciel mogt postawi¢ swoje dziata na zbo-
czu gory), potem ograbil i spalil. Burzenie Peczu bylo cz¢éciag wielkiej, udanej
ofensywy, za ktora chwalono go w calej Europie. Poza tym jest wzorcem patrio-
tyzmu i klasykiem poezji wegierskiej, autorem wielkiej epopei barokowe;j.

Nie mozna wig¢c przedstawic historii miasta w ten sposob, ze etniczni Wegrzy
i Turcy stali naprzeciw siebie jako przeciwnicy przez sto dwadziescia lat, jak to
pokazujg powiesci dla miodziezy i poezja patriotyczna, mozemy bowiem znalez¢
podobne pod wieloma wzgledami tozsamo$ci po obu stronach, w obu kregach
cywilizacyjnych. Niektorzy mogli trafi¢ posrod chrzescijan czy muzulmanéw przy-
padkowo. I po obu stronach dziataly osoby o szerokim horyzoncie umystowym,
pracujace nad porozumieniem mi¢dzykulturowym.

Nie zostawili zadnych $ladow w wegierskiej pamigci historycznej etniczni
Wegrzy wyznania muzutmanskiego, ktdrzy pozostali na Wegrzech po wypegdzeniu
Turkéw. To samo mozna powiedzie¢ o tym swoistym synkretyzmie kulturowym,
ktory nie zostat catkowicie zapomniany w Peczu. Viktor Horvath stworzyl takiego
bohatera, ktory ozywial dla czytelnikow powiesci tradycje wypierang ze Swiado-
mosci historycznej przez ideologi¢ patriotyczng.

Protagonista Tureckiego lustra zaczyna pisaé histori¢ swego zycia jako se-
dziwy derwisz w roku 1599. Na poczatku drogi jest niepismiennym chtopakiem,
ktory wyobraza sobie zycie jako seri¢ przygdd, na koncu powiesci jest zrezygno-
wanym medrcem nalezagcym do zakonu derwiszow Bektaszy, ktory prawa reka
pisze po wegiersku, a lewg po arabsku. Ten zakon obok wychowania janczaréw
zajmowatl si¢ nawracaniem giaurdéw; dziatat w takiej sferze, w ktorej komuniko-
waly si¢ ze sobg rézne religie i kultury. Poniewaz derwiszéw nie obowiazywaty
nawet najsurowsze reguty ich religii, poza tym mogli czerpa¢ swobodnie z innych
religii, wigkszo§¢ muzulmanéw uwazata ich za heretykow. Nawracajac giaurdw,
czeSciowo sami stawali si¢ giaurami: pili wino i czytali Dantego. Ale synkre-
tyzm religijny i kulturowy w tej powiesci nie jest herezja, lecz najwyzszym stop-
niem inicjacji.

HUNGARIAN CITY IN THE TURKISH NOVEL BY VIKTOR HORVATH

Summary

For 150 years in the 16"™-17" century the central part of Hungary remained under the
Turkish occupation. According to the Hungarian historiography, the results of this occupation
were tragic. National ideology interpreted the fight against the Turks as the Hungarian and
European mission. The history of the city of Pécs proves something else. By changing its
religious and cultural identity, it became a regional trade centre of the northern periphery
of the Turkish Empire, and entered the so-called Ottoman golden age. Some characters,
like Bektashi dervishes, developed specific religious and cultural syncretism.
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Viktor Horvath abandons patriotic patterns in his debut novel; he shows the city of
Pécs as part of the Ottoman Empire from the point of view of the Muslim narrator. He
constructs the narrative on history and cultural identity of this city, which considerably
differs from the national narrative.

Trans. Izabela Slusarek





